
Тан Хуай поджал свои тонкие красные губы и усмехнулся: "Поторопись и поезжай, старик был
в обмороке от моего гнева, и он не мог заботиться о нас некоторое время. Через некоторое
время выбраться будет не так-то просто."

"Иди!"

Лиан Шуо ответил и немедленно нажал на акселератор.

Машина внезапно выскочила из машины.

Лянь Шуо следовал за Тан Хуаем во время вождения.

"Говоря о брате Хуае, ваша оценка действительно точна. Позвольте мне избежать людей из
филиала и приехать прямо на виллу семьи Тан, чтобы забрать вас. Ты планировал этот день с
самого начала?"

Тан Хуай протянул руку и достал телефон из кармана брюк, его длинные ресницы опустились,
и он небрежно промычал.

Лиан Шуо взглянул на него и ничего не сказал.

Хотя у него хорошие отношения с Тан Хуаем, и дружбу между ними можно рассматривать как
братьев по жизни и смерти, он всегда испытывает необъяснимое благоговение перед Тан
Хуаем.

По его мнению, брат Хуай жесток.

Но его жестокость отражается не только на других, он еще более жесток к себе.

Зная, что семья Тан - это волчья пещера, и зная, что Старый Тан запрет его для казни, он все
равно пошел без колебаний.

Это было сделано для того, чтобы заставить старейшину Тана думать, что все находится под
его контролем, чтобы ослабить его бдительность.

Ему все равно, сколько травм он получит.

Его волнует только результат.

Лиан Шуо всегда чувствовал, что этот человек был подобен скале, как будто он не боялся быть
обожженным ножом, и он не чувствовал никакой боли. Он что-то знал и сделал это до смерти,



даже если его разнесло на куски.

Зная, что семья Тан - гигант, даже не спящий лев, а трезвый зверь.

Этот день живет под чужими клыками!

Если вы женитесь на жене в будущем, произойдет то же самое...

Думая об этом, Лиан Шуо не мог не скривить губы в отвращении.

Он чувствовал, что если бы Брат Хуай был таким, он, вероятно, не смог бы найти жену.

Симпатичный, симпатичный, такой непостижимый!

Что ж, даже если девушка какое-то время будет смущена красотой Брата Хуая,
предполагается, что через долгое время ей придется подарить ему шляпу...

Все еще такого яркого цвета.

Лянь Шуо немного подумал и подвел итоги торгов и реакцию различных сторон на Тан Хуая.

Но он не ожидал, что Тан Хуай, которого обычно можно назвать трудоголиком, в этот момент
был очень рассеян. Он не мог удержаться, чтобы не постучать левой рукой по мобильному
телефону, просто отвечая на его слова, не находя соответствия.

Лиан Шуо было любопытно. На красный свет он не мог не вытянуть шею и не посмотреть в
сторону Тан Хуая.

Обнаружил, что экран телефона включается и выключается.

Когда Тан Хуай включился, экран телефона снова погас.

Лянь Шуо внезапно, неудивительно, что брат Хуай всегда смотрит на свой мобильный телефон,
он, вероятно, сломан, но в телефоне есть что-то важное!

Он почесал в затылке и небрежно сказал: "Брат Хуай, телефон сломан? Я помню, что Сяо Сяо,
кажется, может починить телефон, позвольте ему починить его для вас, так что вам не нужно
беспокоиться о том, что из телефона вытекает..."

Тан Хуай сидел в кресле второго пилота. Он даже не сверкнул глазами. Он не отрывал глаз от



телефона, лежащего перед ним, его голос был спокоен, но он мог слышать некоторую
беспомощность, когда внимательно слушал.

"Не находи Сяо Сяо, он не сломан".

Даже Шуо не поверил в это: "Разве он не сломался после того, как экран вспыхнул? Брат Хуай
в порядке, в любом случае, я отдал его Сяо Сяо, чтобы починить. Даже если у вас есть
небольшое видео, я не буду смеяться над вами. Это все мужчина..."

Тан Хуай поднял свои тонкие ресницы и, наконец, посмотрел на него отвратительными
глазами.

"Собери все желтые отходы в своем сознании".

Лянь Шуо пробормотал: "Как можно сказать, что это металлолом, насколько хорош желтый
цвет..."
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